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(Vertffentlichungsbediirftige Rechtsakte)

VERORDNUNG (EG) Nr. 1405/2006 DES RATES
vom 18. September 2006

tiber Sondermafnahmen im Bereich der Landwirtschaft zugunsten der kleineren Inseln des
Agiischen Meeres und zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1782/2003

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen
Gemeinschaft, insbesondere auf die Artikel 36 und 37,

auf Vorschlag der Kommission,

nach Stellungnahme des Europdischen Parlaments,

in Erwagung nachstehender Griinde:

(1)

Die auflergewohnliche geografische Lage einiger Inseln
des Agiischen Meeres hinsichtlich der Lieferquellen fiir
die zum Verzehr oder zur Verarbeitung sowie als Be-
triebsstoffe benotigten wesentlichen landwirtschaftlichen
Erzeugnisse fithrt dort zu einer Verteuerung der Lieferun-
gen. Auflerdem verursachen objektive, mit der Insellage
und der Randlage zusammenhingende Faktoren den
Marktteilnehmern und Erzeugern dieser Inseln des Agii-
schen Meeres zusitzliche Nachteile, die ihre Tatigkeiten
erheblich erschweren. In manchen Fillen leiden die
Marktteilnehmer und die Erzeuger an einer doppelten
Insellage. Diese Nachteile lassen sich durch eine Senkung
der Preise fuir die vorgenannten Erzeugnisse iiberwinden.
Um die Versorgung der Inseln des Agiischen Meeres si-
cherzustellen und die durch die Randlage, die Insellage
und die Abgelegenheit bedingten Mehrkosten auszuglei-
chen, empfiehlt es sich deshalb, eine besondere Versor-
gungsregelung einzufiihren.

Die Probleme der Inseln des Agdischen Meeres werden
durch deren geringe Grofe noch verschirft. Um die
Wirksamkeit der geplanten Mafnahmen zu gewihrleis-
ten, empfiehlt es sich, diese Mafinahmen nur auf die so
genannten ,kleineren Inseln” anzuwenden.

Die Politik der Gemeinschaft zugunsten der lokalen Er-
zeugungen der kleineren Inseln des Agiischen Meeres, die
mit der Verordnung (EWG) Nr. 2019/93 des Rates vom
19. Juli 1993 iber Sondermafinahmen fiir bestimmte
landwirtschaftliche Erzeugnisse zugunsten der kleineren
Inseln des Agdischen Meeres (1) eingefithrt worden ist,
hat eine Vielzahl von Erzeugnissen und von Maflnahmen
zur Forderung von deren Erzeugung, Vermarktung oder
Verarbeitung betroffen. Diese Manahmen haben sich als
wirksam erwiesen und den Fortbestand der landwirt-
schaftlichen Tatigkeiten sowie deren Ausbau gewihrleis-
tet. Die Gemeinschaft sollte diese Erzeugungen, die einen

(") ABL L 184 vom 27.7.1993, S. 1. Verordnung zuletzt gedndert durch

die Verordnung (EG) Nr. 1782/2003 (ABL L 270 vom 21.10.2003,
S. 1).

wesentlichen Faktor fur das okologische, soziale und
wirtschaftliche Gleichgewicht auf den kleineren Inseln
des Agiischen Meeres darstellen, auch weiterhin férdern.
Die Erfahrung hat gezeigt, dass — wie bei der Politik zur
Entwicklung des landlichen Raums — eine verstirkte
Partnerschaft mit den lokalen Behorden die Maoglichkeit
bietet, die besonderen Probleme der Inseln genauer zu
erfassen. Die Forderung der lokalen Erzeugungen sollte
daher weiterhin {iber ein allgemeines Programm gewahrt
werden, die auf der geeignetsten geografischen Ebene er-
stellt und der Kommission von Griechenland zur Geneh-
migung vorgelegt werden.

Um das Ziel einer Preissenkung auf den kleineren Inseln
des Agdischen Meeres und eines Ausgleichs der durch die
Entfernung, Insellage und duflerste Randlage bedingten
Mehrkosten zu erreichen und gleichzeitig die Wettbe-
werbsfihigkeit der Gemeinschaftserzeugnisse zu erhalten,
sollten Beihilfen fir die Belieferung dieser Inseln mit Ge-
meinschaftserzeugnissen gewihrt werden. Dabei sollte
den Mehrkosten fiir die Verbringung nach den kleineren
Inseln des Agiischen Meeres und, wenn es sich um land-
wirtschaftliche Betriebsstoffe oder zur Verarbeitung
bestimmte Erzeugnisse handelt, den Mehrkosten in-
folge der Insellage und Abgelegenheit Rechnung getragen
werden.

Da die Mengen, die Gegenstand der besonderen Versor-
gungsregelung sind, auf den Versorgungsbedarf der klei-
neren Inseln des Agiischen Meeres beschrinkt sind, be-
eintrachtigt diese Regelung nicht das ordnungsgemifle
Funktionieren des Binnenmarktes. Die wirtschaftlichen
Vorteile der besonderen Versorgungsregelung sollten im
Ubrigen nicht zu Verkehrsverlagerungen bei den betref-
fenden Erzeugnissen fithren. Der Versand oder die Aus-
fuhr dieser Erzeugnisse aus den kleineren Inseln des Agéi-
schen Meeres sollte daher untersagt werden. Allerdings
sollte der Versand oder die Ausfuhr dieser Erzeugnisse
gestattet werden, wenn der aus der besonderen Versor-
gungsregelung resultierende Vorteil zuriickerstattet wird,
bzw. um — im Fall von Verarbeitungserzeugnissen —
einen regionalen Handel zu ermoglichen. Auferdem ist
es angebracht, die Ausfuhren nach Drittlindern zu be-
riicksichtigen und mithin die den traditionellen Ausfuh-
ren entsprechende Ausfuhr von Verarbeitungserzeugnis-
sen zu genehmigen. Des Weiteren sollte diese Einschrin-
kung nicht fiir traditionelle Versendungen von Verarbei-
tungserzeugnissen gelten. Der Klarheit halber sollte der
Bezugszeitraum fiir die Bestimmung dieser traditionell
versandten oder ausgefiihrten Erzeugnismengen festge-
setzt werden.
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(6)

(10)

(11)

Damit die Ziele der besonderen Versorgungsregelung er-
reicht werden, miissen sich die wirtschaftlichen Vorteile
der Versorgungsregelung auf die Produktionskosten aus-
wirken und die Preise bis zur Stufe des Endverbrauchers
senken. Daher sollten diese wirtschaftlichen Vorteile nur
gewidhrt werden, wenn die Vorteile tatsdchlich an den
Endverbraucher weitergegeben werden; hierfiir sind ge-
eignete Kontrollen vorzusehen

Damit das Ziel, die ortlichen landwirtschaftlichen Erzeu-
gungen auszubauen und die Versorgung mit landwirt-
schaftlichen Erzeugnissen sicherzustellen, besser verwirk-
licht werden kann, sollte die Programmplanung fiir die
Versorgung der betreffenden Inseln auf einer einheitli-
chen Ebene erfolgen und das Konzept der Partnerschaft
zwischen der Kommission und Griechenland systema-
tisch angewendet werden. Es ist daher angezeigt, dass
das Versorgungsprogramm von den von Griechenland
bezeichneten Behorden erstellt und der Kommission zur
Genehmigung vorgelegt wird.

Auf den kleineren Inseln des Agdischen Meeres sollten
die Landwirte bei der Erzeugung von Qualititsprodukten
und ihrer Vermarktung gefordert werden.

Von der stindigen Politik der Gemeinschaft, keine staat-
lichen Betriebsbeihilfen fur die Erzeugung, Verarbeitung
und Vermarktung von unter Anhang I des Vertrags fal-
lenden landwirtschaftlichen Erzeugnissen zu genehmigen,
kann abgewichen werden, um die spezifischen Sach-
zwinge der landwirtschaftlichen Erzeugung auf den klei-
neren Inseln des Agiischen Meeres zu mildern, die sich
aus der Randlage, der Insellage, der Abgelegenheit, der
geringen Grofe, den schwierigen Relief- und Klimabedin-
gungen sowie der wirtschaftlichen Abhingigkeit von ei-
nigen wenigen Erzeugnissen ergeben.

Die Durchfithrung dieser Verordnung sollte das Niveau
der besonderen Unterstiitzung, die den kleineren Inseln
des Agiischen Meeres bislang gewihrt wurde, nicht be-
eintrichtigen. Zur Durchfithrung der erforderlichen Maf-
nahmen sollte Griechenland daher iiber die Betrdge ver-
fugen, die der Unterstiitzung entsprechen, die von der
Gemeinschaft im Rahmen der Verordnung (EWG)
Nr. 2019/93 bereits gewdhrt wurde. Die mit der vorlie-
genden Verordnung eingefiihrte neue Stiitzungsregelung
fur die landwirtschaftlichen Erzeugungen auf den kleine-
ren Inseln des Agdischen Meeres sollte mit der in der
tibrigen Gemeinschaft geltenden Stiitzung fur dieselben
Erzeugungen koordiniert und die Verordnung (EWG)
Nr. 2019/93 daher aufgehoben werden.

Im Einklang mit dem Subsidiaritdtsprinzip und im Geiste
der Verordnung (EG) Nr. 1782/2003 des Rates vom
29. September 2003 mit gemeinsamen Regeln fiir
Direktzahlungen im Rahmen der Gemeinsamen Agrar-
politk und mit bestimmten Stiitzungsregelungen fir
Inhaber landwirtschaftlicher Betriebe (!) ist es angebracht,
die Zustindigkeit fiir die besonderen Mafinahmen fiir die

(") ABL. L 270 vom 21.10.2003, S. 1. Verordnung zuletzt gedndert
durch die Verordnung (EG) Nr. 1156/2006 (ABl. L 208 vom
29.7.2006, S. 3).

(12)

(13)

(14)

kleineren Inseln des Agiischen Meeres an Griechenland
zu {ibertragen. Diese Mafnahmen konnen daher im Rah-
men eines von der Kommission genehmigten Unterstiit-
zungsprogramms durchgefithrt werden.

Griechenland hat beschlossen, die Regelung fiir die ein-
heitliche Flichenzahlung ab dem 1. Januar 2006 auf das
ganze Land anzuwenden. Um die jeweiligen Regelungen
fir die kleineren Inseln des Agdischen Meeres miteinan-
der zu koordinieren, sollte die Verordnung (EG)
Nr. 1782/2003 daher gedndert werden.

Die zur Durchfithrung dieser Verordnung erforderlichen
Mafnahmen sollten gemiff dem Beschluss 1999/468/EG
des Rates vom 28. Juni 1999 zur Festlegung der Moda-
lititen fiir die Ausiibung der der Kommission iibertrage-
nen Durchfithrungsbefugnisse (?) erlassen werden.

Der Geltungsbeginn des in dieser Verordnung vorgesehe-
nen Programms sollte auf den 1. Januar 2007 festgesetzt
werden. Damit jedoch das Programm zu diesem Zeit-
punkt anlaufen kann, sollte Griechenland und der Kom-
mission die Moglichkeit gegeben werden, alle vorberei-
tenden Mafnahmen zwischen dem Inkrafttreten dieser
Verordnung und dem Geltungsbeginn des Programms
zu treffen —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

(1)

KAPITEL 1
EINLEITENDE BESTIMMUNGEN
Artikel 1
Gegenstand und Begriffsbestimmung

Mit dieser Verordnung werden Sondermafinahmen fur die

in Anhang I des Vertrags aufgefiihrten landwirtschaftlichen Er-
zeugnisse und fiir landwirtschaftliche Produktionsmittel erlassen,
um den Schwierigkeiten abzuhelfen, die sich aus der Abgelegen-
heit und der Insellage der kleineren Inseln des Agdischen Meeres
ergeben.

(2)

Im Sinne dieser Verordnung gelten als ,kleinere Inseln”

alle Inseln des Agiischen Meeres aufler Kreta und Evia (Eubda).

Artikel 2

Gemeinschaftliches Férderprogramm

Es wird ein gemeinschaftliches Forderprogramm fiir die kleine-
ren Inseln eingefiithrt. Das Programm umfasst Folgendes:

a) eine besondere Versorgungsregelung gemifl Kapitel II und

(® ABL L 184 vom 17.7.1999, S. 23. Beschluss zuletzt gedndert durch

den Beschluss 2006/512/EG (ABL L 200 vom 22.7.2006, S. 11).
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b) besondere Malnahmen zur Forderung der ortlichen landwirt-
schaftlichen Erzeugungen gemafl Kapitel IIL

KAPITEL II
BESONDERE VERSORGUNGSREGELUNG
Attikel 3
Bedarfsvorausschitzungen

(1)  Es wird eine besondere Versorgungsregelung fiir die land-
wirtschaftlichen Erzeugnisse eingefithrt, die auf den kleineren
Inseln zum Verzehr, zur Herstellung anderer Erzeugnisse oder
als landwirtschaftliche Betriebsstoffe dringend bendtigt werden.

(2)  Fir jedes Jahr wird eine Vorausschitzung des Bedarfs an
den in Absatz 1 genannten landwirtschaftlichen Erzeugnissen
erstellt. Die Bedarfsvorausschitzung wird von den von Grie-
chenland bezeichneten Behorden erstellt und der Kommission
zur Genehmigung vorgelegt.

Fiir den Bedarf der Verarbeitungs- und Verpackungsindustrie an
Erzeugnissen, die fiir den ortlichen Markt bestimmt sind, tradi-
tionell nach der iibrigen Gemeinschaft versandt werden oder im
Rahmen eines traditionellen Handels ausgefithrt werden, kann
eine getrennte Vorausschitzung erfolgen.

Artikel 4
Funktionsweise der besonderen Versorgungsregelung

(1)  Fir die Versorgung der kleineren Inseln mit den in Arti-
kel 3 Absatz 1 genannten Erzeugnissen wird eine Beihilfe ge-
wihrt.

Die Beihilfe wird auf der Grundlage der zusitzlichen Kosten fiir
die Vermarktung der Erzeugnisse auf den kleineren Inseln fest-
gesetzt, die ab den Hafen des griechischen Festlands berechnet
werden, von denen aus die Inseln iiblicherweise versorgt wer-
den, sowie ab den Hifen der Durchfuhr- oder Verladeinseln bei
der Verbringung der Erzeugnisse nach den Inseln der Endbe-
stimmung.

(2)  Die besondere Versorgungsregelung wird so angewendet,
dass insbesondere Folgendem Rechnung getragen wird:

a) den besonderen Bediirfnissen der kleineren Inseln und den
genauen Qualititsanforderungen,

b) den traditionellen Handelsstromen mit den Hifen des grie-
chischen Festlands und zwischen den Inseln des dgiischen
Meeres,

¢) dem wirtschaftlichen Aspekt der geplanten Beihilfen,

d) gegebenenfalls der Notwendigkeit, die Moglichkeiten zur Ent-
wicklung der ortlichen Erzeugungen nicht zu beeintrichti-
gen.

(3) Die Forderung gemifl der besonderen Versorgungsrege-
lung wird nur gewidhrt, wenn die wirtschaftlichen Vorteile tat-
sdchlich dem Endverbraucher zugute kommen.

Attikel 5

Ausfuhr nach Drittliindern und Versendung in den Rest der
Gemeinschaft

(1)  Erzeugnisse, die unter die besondere Versorgungsregelung
fallen, dirfen nur unter den Bedingungen, die nach dem in
Artikel 15 Absatz 2 genannten Verfahren festgelegt werden,
in Drittlinder ausgefithrt oder in die iibrige Gemeinschaft ver-
sandt werden.

Diese Bedingungen miissen insbesondere die Riickzahlung der
im Rahmen der besonderen Versorgungsregelung erhaltenen
Beihilfe umfassen.

(2)  Die Ausfuhr nach Drittlindern bzw. die Versendung in
den Rest der Gemeinschaft ist moglich bei Erzeugnissen, die auf
den kleineren Inseln im Rahmen traditioneller Ausfuhren oder
traditioneller Versendungen unter Verwendung von unter die
besondere Versorgungsregelung fallenden Erzeugnissen herge-
stellt wurden. Die auszufithrenden bzw. zu versendenden Men-
gen werden nach dem in Artikel 15 Absatz 2 genannten Ver-
fahren festgesetzt.

Fir die Ausfuhr dieser Erzeugnisse wird keine Erstattung ge-
wiahrt.

Artikel 6
Durchfithrungsbestimmungen zur Regelung

Die Durchfihrungsbestimmungen zu diesem Kapitel werden
nach dem in Artikel 15 Absatz 2 genannten Verfahren erlassen.
Sie betreffen vor allem die Bedingungen, unter denen Griechen-
land die Mengen und die jdhrlichen Mittelzuweisungen fir die
verschiedenen unter die besondere Versorgungsregelung fallen-
den Erzeugnisse dndern kann, sowie erforderlichenfalls die Ein-
filhrung eines Systems von Lieferbescheinigungen.

KAPITEL III

MASSNAHMEN ZUGUNSTEN DER ORTLICHEN
LANDWIRTSCHAFTLICHEN ERZEUGUNGEN

Artikel 7
Fordermafdnahmen

(1)  Das Forderprogramm umfasst die MafSnahmen, die fir
den Fortbestand und die Entwicklung der ortlichen landwirt-
schaftlichen Erzeugungen auf den kleineren Inseln erforderlich
sind.
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(2)  Das Forderprogramm wird auf der von Griechenland als
am geeignetsten erachteten geografischen Ebene erstellt. Es wird
von der von Griechenland bezeichneten zustindigen Behorde
ausgearbeitet und von Griechenland nach Konsultation der auf
der geeigneten Gebietsebene zustindigen Behorden und Einrich-
tungen der Kommission vorgelegt.

Artikel 8
Vereinbarkeit und Kohirenz

(1)  Die im Rahmen der Forderprogramme getroffenen Maf3-
nahmen missen mit dem Gemeinschaftsrecht vereinbar sein
und mit den anderen Gemeinschaftspolitiken und den Mafnah-
men zu ihrer Umsetzung in Einklang stehen.

(2)  Die im Rahmen der Forderprogramme getroffenen Maf3-
nahmen miissen mit den Maffnahmen vereinbar sein, die im
Rahmen anderer Instrumente der Gemeinsamen Agrarpolitik
— insbesondere der gemeinsamen Marktorganisationen, der
Entwicklung des lindlichen Raums, der Qualitdt der Erzeugnisse,
des Tierschutzes und des Umweltschutzes — durchgefithrt wer-
den.

Insbesondere darf keine Manahme im Rahmen dieses Kapitels
zu den nachstehenden Zwecken finanziert werden:

a) als zusdtzliche Unterstiitzung fiir die im Rahmen einer ge-
meinsamen Marktorganisation eingefihrten Primien- oder
Beihilferegelungen, es sei denn, es liegt eine auflergewohn-
liche, durch objektive Kriterien gerechtfertigte Notwendigkeit
vor;

b) als Unterstiitzung fiir Forschungsprojekte, fiir Mafinahmen
zur Forderung von Forschungsprojekten oder fir Mafinah-
men, die im Rahmen der Entscheidung 90/424/EWG des
Rates vom 26. Juni 1990 iiber bestimmte Ausgaben im
Veterindrbereich (1) fiir eine Gemeinschaftsfinanzierung in
Betracht kommen;

¢) als Unterstiitzung fir Mafnahmen, die in den Geltungsbe-
reich der Verordnung (EG) Nr. 1698/2005 des Rates vom
20. September 2005 iiber die Forderung der Entwicklung
des landlichen Raums durch den Europdischen Landwirt-
schaftsfonds fiir die Entwicklung des lindlichen Raums
(ELER) (%) fallen.

Artikel 9
Inhalt des Forderprogramms

Ein Forderprogramm kann folgende Bestandteile umfassen:

a) eine quantifizierte Beschreibung der gegenwirtigen Lage der
landwirtschaftlichen Erzeugung, in der die verfiigbaren Be-
wertungsergebnisse berticksichtigt sind und die Entwick-
lungsdisparititen, -liicken und -potenziale dargestellt werden;

(') ABL L 224 vom 18.8.1990, S. 19. Entscheidung zuletzt gedndert
durch die Entscheidung 2006/53/EG (ABlL. L 29 vom 2.2.2006,
S. 37).

() ABL L 227 vom 21.10.2005, S. 1.

b) eine Beschreibung der vorgeschlagenen Strategie, die ausge-
wihlten Schwerpunkte und quantifizierten Ziele sowie eine
Beurteilung der erwarteten wirtschaftlichen, o6kologischen
und sozialen Auswirkungen, auch auf die Beschaftigung;

c) einen Zeitplan fiir die Durchfihrung der Mafnahmen und
einen als Hinweis dienenden Gesamtfinanzierungsplan mit
einer Zusammenfassung der moglicherweise zu mobilisie-
renden Mittel;

d) einen Nachweis der Vereinbarkeit und der Kohirenz der ver-
schiedenen Mafinahmen des Forderprogramms sowie die
quantifizierten Kriterien und Indikatoren fiir die Begleitung
und Bewertung;

) Bestimmungen, die eine effiziente und ordnungsgemifle
Durchfithrung des Forderprogramms gewdahrleisten sollen,
einschlielich Regelungen fur Publizitit, Begleitung und Be-
wertung; Vorkehrungen fiir Kontrollen und Sanktionen;

f) die Bezeichnung der fur die Durchfihrung des Forderpro-
gramms zustdndigen Behorde und die Bezeichnung — auf
den geeigneten Ebenen — von Behorden und mitbeteiligten
Einrichtungen.

Artikel 10
Begleitung

Die Verfahren und die materiellen und finanziellen Indikatoren
fiir eine effiziente Begleitung der Durchfithrung des Forderpro-
gramms werden nach dem in Artikel 15 Absatz 2 genannten
Verfahren festgelegt.

KAPITEL IV
BEGLEITMASSNAHMEN
Artikel 11
Staatliche Beihilfe

(1)  Fur die Erzeugung, Verarbeitung und Vermarktung der
landwirtschaftlichen Erzeugnisse, auf die die Artikel 87, 88
und 89 des Vertrags anwendbar sind, kann die Kommission
Betriebsbeihilfen genehmigen, mit denen die durch die Rand-
lage, die Insellage und die Abgelegenheit bedingten spezifischen
Sachzwinge fur die landwirtschaftliche Erzeugung auf den klei-
neren Inseln gemildert werden sollen.

(2)  Griechenland kann eine ergdnzende Finanzierung fiir die
Durchfithrung des gemeinschaftlichen Forderprogramms gewih-
ren. In diesem Fall muss die staatliche Beihilfe von Griechenland
der Kommission notifiziert und von der Kommission gemif$
dieser Verordnung als Bestandteil des Forderprogramms geneh-
migt werden. Die notifizierte Beihilfe wird als im Sinne von
Artikel 88 Absatz 3 Satz 1 des Vertrags notifizierte Beihilfe
betrachtet.
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KAPITEL V
FINANZBESTIMMUNGEN
Artikel 12
Mittelausstattung

(1)  Die in dieser Verordnung vorgesehenen Mafinahmen stel-
len Interventionen zur Regulierung der Agrarmirkte im Sinne
des Artikels 3 Absatz 1 Buchstabe b der Verordnung (EG)
Nr. 1290/2005 des Rates vom 21. Juni 2005 iiber die Finan-
zierung der Gemeinsamen Agrarpolitik () dar.

(2)  Die Gemeinschaft finanziert die in den Kapiteln II und III
vorgesehenen Mafsnahmen bis zu einem jdhrlichen Hochstbetrag
von 23,93 Mio. EUR.

(3)  Der der besonderen Versorgungsregelung nach Kapitel 1I
jahrlich zugewiesene Betrag darf 5,47 Mio. EUR nicht iber-
schreiten.

KAPITEL VI
ALLGEMEINE, UBERGANGS- UND SCHLUSSBESTIMMUNGEN
Artikel 13
Forderprogrammentwurf

(1)  Griechenland legt der Kommission im Rahmen der Mit-
telausstattung gemafS Artikel 12 Absidtze 2 und 3 bis spétestens
31. Oktober 2006 einen Forderprogrammentwurf vor.

Der Forderprogrammentwurf umfasst einen Bedarfsvorausschat-
zungsentwurf, in dem die Erzeugnisse, ihre Mengen und die
Hohe der Versorgungsbeihilfe der Gemeinschaft aufgefiihrt
sind, zusammen mit einem Programmentwurf fiir die Unterstiit-
zung der ortlichen Erzeugung.

(2)  Die Kommission bewertet das vorgeschlagene Forderpro-
gramm und beschlieflt iiber seine Genehmigung nach dem in
Artikel 15 Absatz 2 genannten Verfahren.

(3)  Das Forderprogramm beginnt ab dem 1. Januar 2007.

Artikel 14
Durchfithrungsbestimmungen

Die fiir die Durchfithrung dieser Verordnung erforderlichen
Mafinahmen werden nach dem in Artikel 15 Absatz 2 genann-
ten Verfahren festgelegt. Sie betreffen insbesondere:

() ABL L 209 vom 11.8.2005, S. 1. Verordnung geindert durch die
Verordnung (EG) Nr. 320/2006 (ABL L 58 vom 28.2.2006, S. 42).

a) die Bedingungen, unter denen Griechenland die Mengen und
Betrige der Versorgungsbeihilfe sowie die Férdermaflnahmen
oder die Zuteilung der Finanzmittel zur Forderung der ort-
lichen Erzeugung dndern kann;

b) die von Griechenland anzuwendenden Mindestvorschriften
fir die Kontrollen und Sanktionen.

Artikel 15
Ausschussverfahren

(1)  Die Kommission wird von dem mit Artikel 144 der Ver-
ordnung (EG) Nr. 1782/2003 eingesetzten Verwaltungsaus-
schuss fur Direktzahlungen (,der Ausschuss®) unterstiitzt.

(2)  Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gelten die
Artikel 4 und 7 des Beschlusses 1999/468/EG.

Der Zeitraum nach Artikel 4 Absatz 3 des Beschlusses
1999/468/EG wird auf einen Monat festgesetzt.

(3)  Der Ausschuss gibt sich eine Geschiftsordnung.

Artikel 16
Einzelstaatliche Maf$nahmen

Griechenland trifft die erforderlichen Mafnahmen, um die Ein-
haltung dieser Verordnung, insbesondere hinsichtlich der Kon-
trollmafinahmen und Verwaltungssanktionen, zu gewihrleisten,
und unterrichtet die Kommission dariiber.

Artikel 17
Mitteilungen und Berichte

(1)  Griechenland teilt der Kommission jahrlich bis spatestens
15. Februar mit, wie viel der ihm zur Verfiigung gestellten
Mittel es im darauf folgenden Jahr fur die Durchfihrung des
in dieser Verordnung vorgesehenen Forderprogramms zu ver-
wenden beabsichtigt.

(2)  Griechenland legt der Kommission bis spatestens 30. Juni
jeden Jahres einen Bericht iiber die Durchfithrung der in dieser
Verordnung vorgesehenen Mafinahmen im Vorjahr vor.

(3)  Spatestens am 31. Dezember 2011 und anschliefend alle
funf Jahre legt die Kommission dem Europiischen Parlament
und dem Rat einen allgemeinen Bericht — gegebenenfalls mit
geeigneten Vorschligen — vor, in dem die Wirkung der auf-
grund dieser Verordnung durchgefithrten Maflnahmen dargelegt
wird.
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Artikel 18

Aufhebung
Die Verordnung (EWG) Nr. 2019/93 wird mit Wirkung vom
1. Januar 2007 aufgehoben.

Verweise auf die aufgehobene Verordnung gelten als Verweise
auf die vorliegende Verordnung nach der Entsprechungsstabelle
im Anhang dieser Verordnung.

Artikel 19

Ubergangsmafinahmen

Nach dem in Artikel 15 Absatz 2 genannten Verfahren kann die
Kommission die erforderlichen Ubergangsmafnahmen erlassen,
um einen reibungslosen Ubergang von den Mafnahmen gemif
der Verordnung (EWG) Nr. 2019/93 auf die mit der vorliegen-
den Verordnung eingefihrten Maffnahmen zu gewihrleisten.

Artikel 20

Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1782/2003
Die Verordnung (EG) Nr. 1782/2003 wird wie folgt gedndert:

1. Artikel 70 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1 Buchstabe b erhilt folgende Fassung:

,b) alle in Anhang VI genannten sonstigen Direktzahlun-
gen im Bezugszeitraum flir Betriebsinhaber in den
franzosischen iiberseeischen Departements, auf den
Azoren und Madeira sowie auf den Kanarischen und
den Agiischen Inseln;".

b) Absatz 2 Unterabsatz 1 erhalt folgende Fassung:

,(2)  Die Mitgliedstaaten gewihren die Direktzahlungen
nach Absatz 1 innerhalb der nach Artikel 64 Absatz 2
festgesetzten Obergrenzen zu den in Titel IV Kapitel 3,
Kapitel 6 und den Kapiteln 7 bis 13 festgelegten Bedin-
gungen®,

2. Artikel 71 Absatz 2 Unterabsatz 1 erhalt folgende Fassung:

»(2)  Unbeschadet des Artikels 70 Absatz 2 wendet der
betreffende Mitgliedstaat in der Ubergangszeit die Direktzah-
lungen nach Anhang VI zu den in Titel IV Kapitel 3, Kapitel
6 und den Kapiteln 7 bis 13 festgelegten Bedingungen und
innerhalb der Haushaltsobergrenzen an, die dem Anteil die-
ser Direktzahlungen an der nationalen Obergrenze gemaf
Artikel 41 entsprechen und die nach dem in Artikel 144
Absatz 2 genannten Verfahren festgesetzt werden.”

3. In den Anhingen I und VI wird jeweils die Zeile, die die
»Agdischen Inseln“ betrifft, gestrichen.

Artikel 21
Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am siebten Tag nach ihrer Veroffentli-
chung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Sie gilt ab dem 1. Januar 2007. Die Artikel 11, 13 und 14
gelten jedoch ab dem Zeitpunkt des Inkrafttretens.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-

staat.

Geschehen zu Briissel am 18. September 2006.

Im Namen des Rates
Der Prisident
J. KORKEAOJA
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